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MEDIDAS DE SEGURIDAD

LEA ATENTAMENTE LAS SIGUIENTES MEDIDAS DE SEGURIDAD 
ANTES DE UTILIZAR SU PRODUCTO.

• Lea este manual de usuario por completo, y detenidamente, antes de usar este producto.

• Guarde este manual de instrucciones para futuras referencias.

• Cualquier operación que se oponga a las descriptas en este manual, podría derivar en daños al usuario o 

al producto.

1. Retire el producto y sus partes del packaging. Las bolsas podrían causar sofocación, manténgalas alejadas 

de niños o mascotas. 

2. Evite que niños pequeños jueguen con el producto o cerca de él.

3. Asegúrese de usar sobre una superficie nivelada.

4. Producto no apto para mascotas menores a tres meses.

5. Para ayudar a su mascota a familiarizarse con el producto puede colocar hierba gatera o bocaditos sobre 

el sofá térmico en el primer uso.

6. Si utiliza el aparato diariamente límpielo con un paño seco.

7. Nunca remoje ni utilice agua para su limpieza. 

8. No desarme el producto más allá de lo indicado en este manual.

9. Apto para uso en interiores. 

10. No lo coloque bajo la luz solar directa o lugares a alta temperaturas para evitar deterioro del aparato.

11. Mantenga la abertura de ventilación sin obstrucciones durante el uso.

12. Para reducir riesgo de lesiones, supervise el producto cuando haya niños cerca del mismo.

13. Oculte el cable de alimentación para evitar que sea mordido por las mascotas.

14. La condensación puede ocurrir durante el calentamiento o enfriamiento debido a la caída de temperatura. 

Es un fenómeno normal, por favor limpie las gotas del aparato cuando las vea.

15. La temperatura de enfriamiento puede ser de hasta 9 grados, mientras que la temperatura de calentamiento 

puede subir hasta 12 grados.

16. La calefacción y la refrigeración siempre están relacionadas con la temperatura ambiente. 

17. Se recomienda para mascotas de menos de 15KG. 

18. No utilice este producto para otro fin que no sea el descripto en este manual.

19. No tocar superficies calientes del aparato.

20. Proteger contra descargas eléctricas, no sumerja el cable, ni el enchufe en agua u otro líquido.

21. Es necesaria una estrecha supervisión cuando cualquier aparato es utilizado por niños o cerca de ellos.

22. Desenchúfelo del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.

23. Deje que se enfríe antes de poner o quitar piezas y antes de limpiar el aparato.

24. No opere el aparato con un cable o enchufe dañado.

25. En caso de que el aparato no funcione correctamente o si se ha dañado de alguna manera. Devuelva  

el aparato al centro de servicio autorizado más cercano para su examen, reparación o ajuste.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD MEDIDAS DE SEGURIDAD

CONDICIONES DE LA GARANTÍA

LEA ATENTAMENTE LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES DE LA 
GARANTÍA ANTES DE UTILIZAR SU PRODUCTO.

26. No se recomienda el uso de accesorios ajenos al producto, ya que pueden causar lesiones.

27. No dejar que el cable cuelgue sobre el borde de la mesa o el mostrador, ni que toque superficies calientes.

28. Alejar de fuentes de calor como hornos y estufas.

29. Siempre conecte primero el enchufe al aparato, luego enchufe el cable en la toma de corriente.

30. Nunca deje el aparato desatendido mientras esté en uso.

31. Mantenga el cable de alimentación alejado de la punta calefactora y la carcasa metálica mientras lo usa.

32. Este aparato no está destinado a ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas,  

sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento.

33. El usuario podra colocar un paño o cojiín para la comodidad de su mascota si lo desea.

La garantía no cubrirá la falla del producto en los ejemplos a continuación:

1. Daño intencional al producto por parte del usuario o tercero.

2. Mal uso del producto según lo marcado en este manual de usuario.

3. Fallo por desgaste natural, incluidos, entre otros, arañazos, corrosión, oxidación.

4. Fallo por reparación no autorizada del producto, incluidos, entre otros, el propio usuario o Intentos o modifi-

caciones de reparación de terceros.
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CONOZCA SU SOFÁ TÉRMICO

Contenido de la caja

1       32       

CarcazaLED indicador
de estatus

Base de
aluminio

Botón
de encendido

Patas de
madera

Puerto
tipo C Wi-Fi

Led

Botón de
Reinicio

Sofá térmico 4 Patas
de madera

2 Almohadillas
de Goma eva

2 Adaptador

4x 2x
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CONOZCA SU SOFÁ TÉRMICO
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CÓMO UTILIZAR

Configuración rápida

1.  Scaneá el código Qr y podrás descargar la APP. 
 2.  Registrate y creá tu cuenta.
3.  Encienda y asegúrese de que el LED indicador de Wi-Fi parpadee
      rápidamente para reflejar que el dispositivo está listo para unirse  
      al Wi-Fi. Abra la aplicación Tuya Smart y haga clic en el botón ‘+’ y 
     siga los pasos de CONFIGURACIÓN.          

1. Ensamble
Ajuste las patas de madera en el sentido de 
las agujas del reloj una por una.
Como puede haber discrepancias en la longi-
tud del pie, se pueden agregar almohadillas de 
goma eva para ajustar y nivelar los pies.          

2. Energía
Enchufe el cable de alimentación en el puerto 
de entrada en la parte posterior y luego en-
cienda la alimentación. 
El LED de estado parpadea en rojo, azul y ver-
de alternativamente para ingresar al modo de 
funcionamiento automático.

3. Control Wi-Fi
Descargue la aplicación Tuya Smart y sincro-
nicé el sillón térmico a la aplicación.          

Almohadilla de EVA

Por favor, siga los pasos a continuación para el primer uso.

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.tuya.smart
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FUNCIONES Y MODO DE USO

Funciones y modo de uso de botones
Encender: presione y sostenga por 2 segundos para encender o apagar el sofá; El LED de estado 
parpadea en rojo, azul y verde alternativamente para ingresar al modo de funcionamiento automático.

Botón de encendido
y apagado

Botón de reseteo

Presione 
durante 2 segundos Encender y apagar

Listo para configurar

Conectado

Desconectado

Enfriamiento manual

Calentamiento manual

Modo automático

Hecho

Error

Modo de prueba

Reseteo a modo de fábricaPresione 
durante 5 segundos

Luz azul de
parpadeó rápido

Luz azul de
parpadeó lento

Luz fija azul

Luz roja

Luz verde

Luz verde fija

Luz intermitente de
2 colores roja / azul

Luz intermitente de 3
colores roja / azul / verde

Apagado

LED WI-FI

LED Indicador
de estatus

Resetear: para resetear el sofá térmico presione durante 5 segundos para volver a la configuración de 
fábrica.

Botón / LED Acción Función
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FUNCIONES Y MODO DE USO

Encender y apagar

Listo para configurar

Conectado

Desconectado

Enfriamiento manual

Calentamiento manual

Modo automático

Modo de prueba

USO DE LA APP

1 2

3 4

> Conecte el 
sofá a la corrien-
te y luego haga 
click en “Agregar 
dispositivo” o en 
el botón “+” que 
se encuentra en 
la esquina supe-
rior derecha.

> Verifique que 
la luz indicadora 
del producto 
comience a titilar 
lentamente, y 
luego presione 
“Siguiente”.

> Mantenga pulsado 
el botón REINICIAR/
RESET durante 5 
segundos hasta 
que el indicador 
parpadee.

> Seleccione la red 
WIFI 2.4 GHz a la que 
desea conectar su 
dispositivo, escriba su 
correspondiente contra-
seña y luego presione 
“Siguiente”.

> Agregue manual-
mente el dispositivo, 
ubicado en “Electrodo-
mésticos pequeños” 

> “Casa de mascotas 
BLE + Wi-Fi”.
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USO DE LA APP

> Su dispositivo 
SV-100 será 
encontrado 
por la red WIFI, 
luego presione 
“Agregar”.

> Cuando su 
dispositivo se 
haya agregado 
con éxito presione 
“Finalizar” para 
empezar a utilizar 
su sofá térmico.

> Espere a que su 
dispositivo SV-100
se vincule a la apli-
cación

> Su dispositivo ya 
esta listo para empe-
zar a usarlo de modo 
automático y progra-
marlo manualmente.

5
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MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

2. Limpiar en seco
Para una mayor durabilidad del producto se recomienda realizar una limpieza en seco con una franela 
o paño de algodón una vez por semana.

1. Limpiar con el dispositivo apagado
Se recomienda desenchufar el dispositivo y dejarlo enfriar antes de realizar la limpieza del mismo.

3. No utilizar productos químicos
Al momento de la limpieza del dispositivo no utilizar productos químicos, ni sumerga el aparato en 
agua ya que posee componentes eléctricos que podrian dañarse y afectar su funcionamiento.

4. Aspiradora 
Podrá utilizar una aspiradora manual para quitar los excesos de pelo y polvo que se acumulen en el 
dispositivo.

5. Advertencia 
En caso de que su mascota orine o defeque sobre el dispositivo, se recomienda limpiar inmediata-
mente con un paño ligeramente humedo (agua) sin utilizar ningún producto químico y luego colocar el 
producto en un lugar con buena ventilación.
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